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INSTRCUTIONS D' UTILISATION ET D'ENTRETIEN DE L OTOSCOPE

NOTRE EXPERIENCE :
Dumaleriel medical de qualité surle marché mondial fort de nos 20 années d'expérience

QUALITE :
La qualité de nos matériels est certai

nous vous invitons a ulifiser notre matériel avec soin.
Symboles :

() Attention : Lire attentivement les instructions pour une bonne utilisation du matériel.
FAAN

Précautions d’emploi:
A\ Aitention : Ce produit ne doit pas &tre ulilisé en présence de gaz inflammable
A\ Attention : Ce produit ne doit &tre immergé dans aucun liquide
A\ Attention : Assurez-vous que I'appareil est éieint, sur la position off lorsque l'examen est
terminé.
A\ Attention : Les speculums & usage unique ne doivent pas étre uliisés pour des tests dinsuffation.

1.NOTICE D'UTILISATION:

Utilité

Les décrits dans ces i utilisation ont été fabriqué pour une utilisation dans le
cadre d'examens du canal auditif combiné avec un speculum auriculaire,

Caractéristiques :

v Systd ission par fibre optic

v Grossissement x5

v Speculumutilisable : 2.5mmet4mm

v Portdi ion : vue de fa lympaniq utilisantune ampoule

¥ L'otoscope estlivré avec 2 piles Alcal u une pile ni-Mh. Ampoule de type LED (3.5V)

2. Utilisation opérationnelle

Marche-Arrét

le manche est équipé d'un bouton poussoir On/Off. En poussant ce boulon vers le bas, l'unité
se meten marche. En poussant le bouton vers le haut, I'unité s'éteint.

A\ Attention : Pour réduire au minimum la chaleur de 'ampoule, éteindre 'appareil une fois le travail finit.

Attention : Sila poignée est trop chaude ou si il y a une fuite provenant de la pile, pousser le
bouton vers le haut éteindre lesi sortir les piles.
insérer (1): ®
Positionner I iculai le socle chromé de ['otoscope. 1
(4) Tourner | vers ladroite i rtail i i

/\ Attention : Avant chaque utilisation, la surface extérieure du speculum doit
Btre vérifiée pour s'assurer que celle-ci est bien lisse.

Lentille grossissante :
Lalentille effectue un grossissement x5 et peut étre refirée.
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Portd'insufflation )

ledi

U fiation peutélre ajouts
&\ Attention : Les oloscopes ne devraient tre ulisés =
adaptés. Lapressi p
destesls iques doit étre faite avec Itention extréme.
Maintenance
Remplacer 'ampoule

Séparer les éléments de la tite de l'otoscope de la poignée.

L'ampoule se situe dans Ia section du bas de la téte de lotoscope. Retirer l'ampoule de la
téte en utilisant votre pouce et volre index ou un outil adapté, Insérer fermement la nouvelle
ampoule. (6)

L'ampoule est de type LED (3.5V)

/A Attention : Seule une ampoule T4954 peul étre utifisée sur cetinstrument. Assure-vous que
I'ampoule soit ala bonne dimension,
/1. Attention : Eteindre lotoscope et laisser le refroidir avant de changer son ampoule.

Remplacer les piles :
Eleindre I'appareil. Dévisser le capuchon du bas. Insérer 2 nouvelles piles, s'assurer de la bonne
orientation des piles ensuite refermer  aide du capuchon.

;‘f Attention : Les piles usagées ne doivent pas éire jetées dans les poubelles publiques. Prenez
s cONSeIl auprés des services locaux pour tout renseignement.

Utilisation des piles

Veuillez utiliser des piles alcaline AA (JEC Standard ref LR6) ou AA Ni-Mh) seulement. En insérant
les piles veuillez les placer dans le sens approprié. Si l'appareil n'a pas été utilisé pendant une
longue période retirer les batteries. Elles pourraient avoir une fuite et endommager le produit,

Nettoyage et sterilisation

Netloyer les surfaces extérieures de 'appareil avec un lissu humidifié avec un détergent non abrasif
ou une solution & base d'eau, une solution & base d'isopropyl & 70% et d'eau, ou & partir d'une
solution & base de Clorox & 10% etd'eau. Ne pas immerger.

Essorerle tissu pour éviter I'arrivée de moisissure.
A\ Attention : l'entrée d'une solution dans I'appareil pourrait endommager les composants.
Assurer-vous que le tissu ne soit pas trop imbibé de solution.

Lessp iculai ivent étre stérilisés dans un bain 4 134°durant environ 6 minutes.

Specificités :
ités opliques
Eclairage | fibre opfique
Lentille g X5
Specificité du speculum auricufaire
Diamétre [ 2.5mm, 4mm
P é du port di
_ Port dinsufflation T Tou
| Specificité electrique
Type d'ampoule LED (3.5Y)
Voltage 2 piles alcaline ou 2 Ni-MH

Mode opérationnel Intermittent. temps
denclenchement ne devrait
pas excéder Tmin avec un

temps d'arrét maximal de 5

Bulb AA VE‘aleries
T I
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I
{

NS it ———— . I——

Electrical Schemaﬁ'c

min
[ Normes electriques [ IEC60601-1
Condtions requis . .
: | Temperature +10°C... +35
ambiante °C
Condition d utilisation “Humidié relative | 30%....75% |
Pression 700hPa....106
I atmospherique OhPa
Temperature -40°C .. +55
ambiante oc
Entreposage et envoi f}{urﬁdxté‘ré‘ahk 10%.. . 90%
Pression 500hPa..

| atmospherique | 1060hPa |




